Prohlédnout mlhu nepravdy a premoci frazi

Rudolf Steiner

A tady bych chtél nasi ivahu shrnout: Necht vase srdce usiluji o to, aby véci vidéla v jejich
pravdé. Jen budou-li tu srdce, ktera véci uvidi v jejich pravdé a ktera prohlédnou onu
straslivou mlhu nepravdy, rozlévajici se dnes svétem, pokro¢ime nélezZité dale. Rekl jsem:
Jelikoz je luk napnuty na maximum, roztrhne se. Potud je dokument, ktery byl nyni piredan
svétu, a to, co je feceno v navaznosti na tento dokument, prozatim vyhlidkou na obrat k
lepsimu. At uz prijdou zlé doby, tento dokument je vyzvou ducha samotné pravdy a on se do
poméri jiz nalezité vlozi! Vzdyt si jen vezmeéte ukazkovy zpisob (i kdyz to nijak ukazkové
nebylo), jakym se jednalo s nami samotnymi - to bych s dovolenim jesté na zaveér rekl.

Po 1éta jsme se snazili byt kosmopolitni, jak to jen Slo. Pokouseli jsme se tento prazdkladni
némecky rys kosmopolitismu co nejuzkostlivéji zachovavat. Co bylo vysledkem? Prectéte si,
jaké pomluvy vzhledem k ndm vzesly z Britanie; vSechny byly tamnimi theosofy odény do
takového havu, jako bychom méli néjaké germanské aspirace. My jsme vSak takovéto naroky
nevznesli, ty ndm podsunula druh4 strana. I ten, na néjz jsme tolik dali v rAmci Francie,
Edouard Schuré, vii¢i némuz jsme skute¢né nikdy neupadli v pokuseni uplatiiovat néco
zvlasté germanského - protoze on sdm je v podstaté nositelem, prenasejicim némecky
duchovni zZivot do Francie - i on nam to, co nezamyslelo ani ndznak néjakého nacionalismu,
vylozil jako ,pangermanské®, ,pangermanistické®. Je to kuriozni; kdyz jsme nedéavno v
jednom lexikonu nalistovali [jméno] Edouard Schuré, docetli jsme se: ,Zprostredkovatel
némecké duchovni kultury ve Francii.“ To je naprosto vystizné, nebot u Schurého je v
podstaté jen jazyk francouzsky. Pokud ale nékdo vidi vS§echno v jazyce, mtize také
samoziejmé povazovat vSechno za francouzské. - Clovék je pak tedy panger- manista,
nemluvi li o Némcich tak, jak to chce francouzsky Sovinista Schuré, je pak némecky agent,
nemluvi-li o Némcich tak, jak to chce Mrs. Besantova. A vidime, Ze podobné véci se ted
prosazuji i v Italii u nasich nékdejsich pratel.

A tak se ukazalo jako nutné proti tomu se branit. Ted je op€t ta nejlepsi prilezitost
poukazat na nés a Fici: Podivejte, jaké itoky oni podnikaji, tady je vidét, kdo je Gtoénikem! -
To je koneckonct také metoda takového Vollratha nebo Gosche. Vidime tuto metodu vsude,
zname ji z nasich rad. Nejprve nuti druhého, aby se branil, a pak ho oznadi za agresora. Je to
velmi aéinny prostredek, ktery ted’ ve svété hraje nesmirné velkou roli. Agresor se skryva za
pokiikem, ktery spusti, jakmile druhého dostane do situace, ze se musi branit, a oznaci ho
pak za agresora.

Nem4 se vsak dit nic jiného nez sluzba poslani, které spoc¢iva v podpore spiritualniho
Zivota, v jeho prosazovani. A to je na jedné strané spojeno se zasadou ,,Moje kralovstvi neni z
tohoto svéta“ a na druhé strané se zasadou ,,Odevzdejte tedy, co je cisarovo, cisari, a co je
Bozi, Bohu“. Oboji je ovSem také, jak vite, dobrym krestanstvim. Dlouho vsak jesté potrva,
nez budou lidé takovymto vécem do detailu rozumét. Ted se mnohdy zase objevuji
prazvlastni slova, a to bych chtél Fici na samy zavér. Rika se: Dohoda uvedla své valeéné cile a
nyni at uvedou své vale¢né cile i Ustiedni mocnosti, aby to bylo jedna jedna. - Viibec ten
pokiik, aby se vyjadrily sttedoevropské valeéné cile, ten je slySet uz néjaky cas. Co se tyce
valeénych cili Dohody, o nékterych z nich jsme jiz mluvili. Pro¢ by v§ak méla uvadét své
valeéné cile stfedni Evropa? Ona nikdy zadné neméla! Ona zadné nema! Tudiz se samoziejmé
feklo: Budeme jednat, radi budeme jednat, nebot pak se ukaze, co vlastné chcete a pak se
budeme moci bavit; ale co se nas tyce: My nemame nic zvlastniho co fici, chceme jen Zit. -
Proto lze samoziejmé také fici: Oni neuvadéji své valecné cile, za tim musi vézet néco
zvlastniho. - Viibec nic za tim nevézi. Stiedni Evropa nechce nic jiného, nez co chtéla také v
roce 1913 a 1912. Zadné vale¢né cile tenkrat neméla a nema zadné ani dnes.



NezaleZi na tom, Ze se néco 1ika, nybrz na tom, aby fecené odpovidalo skute¢nosti. Zvlast
hlasitymi hrdly se dnes ze vSech stran kii¢i, Ze za vanoénim mirovym provolanim Ustfednich
mocnosti se skryva obzvlast vychytraly, prohnany tskok. Pry se za nim skryva néjaka
prohnanost, néjaka snaha toho druhého napalit. Z mnoha stran se tvrdi, Ze o mir viibec neslo,
7e [Ustfedni mocnosti] hledaly jen né&jaky zvlast vychytraly prostiedek, aby mohly ve valce
pokracovat. Kdyby jen na to byli pristoupili! Bylo by stadilo pristoupit na mirové provolani,
pak by to byvali méli v rukou a mohli vidét, zda je to askok. Zase tu zalezi na skute¢ném
mysleni, nikoli na mysleni, které se drzi pouhé fraze. Pfemozeni fraze vS§emi silami nasi duse
je to, co se musti, mili pratelé, stat, a patti to k tomu, co musime ve své vlastni dusi vykonat ze
v$eho nejdrive.
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